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В статье исследуется содержащаяся в трагедии Софокла «Царь Эдип» астрономическая 
символика персонажей для определения даты её создания. Согласно исторической 
традиции считается, что эта трагедия была написана в 430 году, а годы жизни 
драматурга определяются как 495 - 406 г. до н. э. Целью исследования является 
получение астрономической датировки этой трагедии и годов жизни Софокла. В 
исследования основным является метод астрономической хронологии, 
заключающийся в выявлении астрономического символизма персонажей, которые 
могут олицетворять созвездия, планеты, Луну и Солнце на дату создания трагедии. В 
ходе проведённого исследования, астрономического расчёта и визуальной 
компьютерной проверки была получена дата, относящаяся к написанию трагедии 
«Царь Эдип». На основе полученной даты были приблизительно определены годы 
жизни и творчества Софокла. Полученные датировки отличаются от принятых в 
современной исторической науке.      
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ABSTRACT 

 
The article examines the astronomical symbolism of the characters contained in the tragedy of 
Sophocles «King Oedipus» to determine the date of its creation. According to historical tradition, 
it is believed that this tragedy was written in 430, and the life of the playwright is defined as 495 - 
406 BC. e. The aim of the study is to obtain the astronomical dating of this tragedy and the years 
of Sophocles's life. The main research is the method of astronomical chronology, which consists in 
identifying the astronomical symbolism of characters that can personify the constellations, 
planets, moon and sun at the date of the tragedy. In the course of the study, astronomical 
calculation and visual computer verification, a date was obtained relating to the writing of the 
tragedy «King Oedipus». On the basis of the date obtained, the years of life and work of 
Sophocles were approximately determined. The obtained dates differ from those used in modern 
historical science. 
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Введение 
В настоящее время датировка произведений Софокла и годов его жизни, 

производится, главным образом, на основе хронологических данных о Пелопонесской 
войне, в которой Древнегреческий драматург принимал участие. Такие данные изложены, 
прежде всего, в «Истории» Фукидида, в исторических исследованиях более поздних 
авторов Древней Греции и Рима, а также в других сохранившихся хронологических 
записях. Однако, полученные таким образом датировки, для периода жизни и творчества 
Софокла являются относительными. 

Результаты исследований, астрономической символики персонажей трагедии 
«Трахинянки», изложенные в [7], показали, что датировка произведений Софокла и как 
следствие его годы жизни, может быть получена прямым методом – методом 
астрономической хронологии.  

Учитывая изложенное, актуальной задачей современной исторической науки и 
истории литературы в частности является получение, с использованием метода 
астрономической хронологии, датировки создания трагедии Софокла «Царь Эдип». 
Получение этих хронологических данных позволит уточнить историческую датировку 
важных исторических событий, участником которых являлся Древнегреческий драматург 
Софокл, а также годов его жизни и творчества. 

Исследование астрономического символизма персонажей трагедии «Царь Эдип». 
Целью исследования является получение, с использованием метода астрономической 
хронологии, датировки создания трагедии «Царь Эдип». Исследование этого произведения 
Софокла, будет проводиться с учётом описанной в [1 и 6] «Методики исследования 
астрономической символики персонажей в литературе Древней Греции». А именно, путём 
объединения в семь логически связанных пар, действующих лиц, олицетворяющих, 
известные в древности, небесные тела Солнечной системы и Зодиакальные созвездия, будет 
составлена символическая карта звёздного неба на дату, связанную с написанием трагедии 
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«Царь Эдип». В статье будут приведены результаты исследования только тех действий 
трагедии Софокла, в которых выявлена астрономическая символика персонажей. В 
исследовании будет учтено, что драматург подтверждал, уже описанную астрономическую 
символику, в последующих действиях трагедии. Выявленная пара, действующих лиц, 
символизирующих небесное тело и созвездие, будет процитирована поэтическими 
строками из соответствующего действия трагедии Софокла. После текста цитаты 
приводится расшифровка содержащейся в ней астрономической символики. 

Предварительное исследование трагедии показало, что Софокл построил своё 
произведение в форме истории о расследовании убийства, включающей допросы 
свидетелей, привлечение эксперта со специальными знаниями, очную ставку с угрозами 
применения пыток, для получения правдивых показаний, а в финале, разоблачение 
страшных деяний и неотвратимое наказание за совершённые преступления. Трагедия 
насыщена многочисленными терминами из юридической практики Древней Греции, 
которые встречаются и в современном уголовном следствии и судебном производстве. 
Можно сделать предположение, что трагедия «Царь Эдип» является самой древней 
детективной историей с трагическим финалом. Кроме того, при исследовании трагедии 
«Царь Эдип» необходимо учесть некоторые важные символические особенности 
построения Софоклом этого произведения.  

Во-первых, одним из главных действующих лиц и единственным женским 
персонажем является царица Иокаста, жена царя Эдипа и вдова царя Лая. В трагедии 
всячески подчёркивается её роль как жены и матери, что символически связывает Иокасту с 
богиней Афродитой и планетой Венера  

Во-вторых, верховный бог Зевс, упоминается, но участия в действиях не принимает. 
В трагедии главным действующим лицом является Эдип царь Фив. В трагедии 
подчёркивается символическая связь царя Эдипа с богами, в особенности с Зевсом, за его 
подвиг со Сфинксом. 

В-третьих, предварительное исследование трагедии показало, что самое большое 
внимание в тексте уделено богу света Аполлону (Фебу). Несмотря на то, что сам бог Феб в 
действиях трагедии участия не принимает, в тексте его олицетворяет многочисленная 
символика, связанная с его главным священным храмом в Дельфах, любимым местом 
обитания гора Киферон, где он сопровождает муз, а также один из самых известных в 
Древней Греции прорицателей, слепой старец Тиресий.  

В-четвёртых, предварительное исследование текста трагедии показало, что большое 
внимание уделено подвигу, благодаря которому Эдип стал царём Фив. Благодаря 
мудрости, дарованной ему богами, Эдип разгадал загадку, которую задавало чудовище 
Сфинкс, всем проходящим в Фивы. Сфинкс — это мифологическое существо, которое по 
своей сути является чудовищным львом с головой женщины, крыльями орла и хвостом 
быка. Выскажу предположение, что неоднократно упомянутый в этой трагедии 
чудовищный Сфинкс, поверженный Эдипом, может символизировать созвездие Льва. 

В-пятых, предварительное исследование трагедии показало, что драматург включил 
в число действующих лиц Вестника из Коринфа. Он, в качестве ключевого свидетеля, так 
же, как и другие персонажи, принимает активное участие в расследовании убийства царя 
Лая, которое проводит царь Эдип.  

Предварительное исследование текста трагедии «Царь Эдип», с учётом 
Древнегреческой мифологической и Зодиакальной символики, позволяет сделать 
следующие предположения: планету Венеру может олицетворять царица Иокаста, планету 
Юпитер царь Эдип, Солнце предсказатель Тиресий, планету Меркурий вестник из 
Коринфа, созвездие Льва чудовище Сфинкс, созвездие Весы расследование убийства царя 
Лая, которое ведёт царь Эдип.  
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Пролог 
В этом действии присутствует астрономическая символика персонажей необходимая 

для определения даты, записанной в трагедии «Царь Эдип».  
Во-первых, упоминается Зевс, цари и Эдип: «Эдип, о, царь моей отчизны, — 

видишь, — все мы сидим, обняв подножье алтарей», «Жрецы, я – Зевсов жрец, и с нами 
вместе цвет молодежи», «И ныне, царь из всех царей сильнейший», «В дни былые 
назвал тебя спасителем народ», «О царь, владел когда-то нашим краем Лай, – перед тем, 
как ты стал править в Фивах». 

Во-вторых, в этом же разделе драматург помещает фразы, логически связанные, с 
описанной выше, темой царей и Зевса, в которых упоминаются термины правосудия: «Все 
дело вновь я разобрать хочу», «Союзника во мне вы обретете: я буду мстить за родину и 
бога». Согласно замыслу Софокла, самых первых строк трагедии Эдип сразу же 
представлен как царь, спаситель людей, по-отечески заботящийся о своих подданных, 
подобно тому, как Зевс относится к богам. Эдип в Фивах, как Зевс на Олимпе, осуществляет 
правосудие и карает нарушителей закона, которых находит богиня правосудия и 
справедливости Дике, олицетворяющая созвездие Весы. 

В-третьих, упоминается подземное царство смерти, его боги и обитатели, а так же 
атрибуты смерти: «В то время как весь город фимиамом наполнен, и моленьями, и 
стоном», «и дети умирают в утробах матерей», «Проклятая богиня, пылающая язва 
Моровая свирепствует и, наполняя Ад стенаньями, опустошает город», «Изгнанием иль 
кровь пролив за кровь, — Затем, что град отягощен убийством», «Он был убит, и бог 
повелевает, кто б ни были они, отмстить убийцам», «Но если царь погиб, какие ж беды 
могли мешать разыскивать убийц», «Но дома у себя, или на поле, или в чужом краю 
убит был Лай», «Пусть Аполлон, пославший нам вещанье, нас защитит и уничтожит 
мор». Выскажу предположение, что в этих фрагментах трагедии планету Сатурн может 
символизировать смертельная болезнь, которая поразила Фивы. 

В-четвёртых, упоминаются бог света Аполлон его священные места и атрибуты: «Я к 
Фебу, у оракула узнать, какой мольбой и службой град спасти», «Царь Аполлон! О, если 
б воссияла нам весть его, как взор его сияет», «Иначе б не украсил свое чело он 
плодоносным лавром», «Нам Аполлон повелевает ясно», «Во храм Дельфийский он 
путь держал и, говорят, с тех пор уж никогда домой не возвращался», «К законному о 
мертвом попеченью вернули нас и Аполлон и ты», «Пусть Аполлон, пославший нам 
вещанье, нас защитит и уничтожит мор». Известно, что Древние Греки без совета бога 
Аполлона не принимали ни одного судьбоносного решения, особенно если оно касалось 
жизни или смерти жителей города. Для них ответ, полученный от жрецов пифийского 
Аполлона в Дельфах, приравнивался к закону, который необходимо исполнить. Именно 
такой ответ и получили жители Фив от Аполлона. Фактически Феб от лица Зевса приказал 
начать следствие по делу об убийстве царя Лая, найти виновных, судить и наказать, то есть 
свершить правосудие. Выскажу предположение, что слово Аполлона, повелевающее 
жителям Фив совершить правосудие над убийцами царя Лая, в трагедии «Царь Эдип», 
может символизировать положение Солнца в созвездии Весы. 

В-пятых, в этом разделе трагедии упоминается важная фраза, в которой может быть 
заложена символика одной из планет солнечной системы: «Без помощи людской, лишь 

мудростью, дарованной богами, ты спас нам жизнь». Анализ символики этой фразы 
показывает, что Эдип победил Сфинкса только мудростью, которую ему дали боги. В 
пантеоне Древнегреческих богов есть богиня, которая дарует мудрость, особенно в 
сражениях с людьми и чудовищами. Это богиня Афина Паллада, которая 
покровительствовала и помогала в сражениях мудрым советом, таким героям Древней 
Греции, как Кадм, Персей, Беллерофонт, Геракл, Ахиллес, Одиссей. Выскажу 



 
 
«Оригинальные исследования» (ОРИС) • № 1• 2019               ores.su  

 

36 

 

предположение, что мудрость, дарованная богами Эдипу, в борьбе со Сфинксом, 
символизирует богиню Афину Палладу и планету Марс. 

В-шестых, в этом же разделе трагедии драматург помещает фразу, логически 
связанную, с описанной выше, темой богиня мудрости и справедливой войны Афины 
Паллады, в которой упоминается чудовище Сфинкс: «Недаром же, придя в обитель 
Кадма священную, ты уничтожил дань, что мы платили некогда свирепой пророчице». 

Жрец 
«Эдип, 
О, царь моей отчизны, — видишь, — все мы  
Сидим, обняв подножье алтарей.  
Одни из нас еще не оперились, 
Другие годами отягчены — 
Жрецы, я – Зевсов жрец, и с нами вместе 
Цвет молодежи. А народ, в венках, 
На торге ждет, у двух святынь Паллады 
И у пророческой золы Исмена. 
Наш город, сам ты видишь, потрясен 
Ужасной бурей и главы не в силах 
Из бездны волн кровавых приподнять. 
Зачахли в почве молодые всходы, 
Зачах и скот; и дети умирают 
В утробах матерей. Проклятая богиня,  
Пылающая Язва Моровая  
Свирепствует и, наполняя Ад  
Стенаньями, опустошает город.  
Мы все пришли сюда не потому,  
Чтобы тебя считали равным богу,  
Но в бедствиях и испытаньях, свыше  
Ниспосланных, ты — первый из людей. 
С бессмертными тебя я не равняю, — 
Как и они, прибегшие к тебе, — 
Но первым человеком в бедах жизни 
Считаю и в общении с богами. 
Недаром же, придя в обитель Кадма  
Священную, ты уничтожил дань,  
Что мы платили некогда свирепой  
Пророчице. Без помощи людской,  
Лишь мудростью, дарованной богами,  
Ты спас нам жизнь. Так думает народ.  
И ныне, царь из всех царей сильнейший,  
К тебе с мольбой взываем: «Заступись!  
<…> 
 
Эдип 
<…> 
Так поступил я: сына Менекея, 
Креонта, брата женина, отправил 
Я к Фебу, у оракула узнать, 
Какой мольбой и службой град спасти. 
<…> 
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Когда ж вернется, впрямь я буду плох, 
Коль не исполню, что велит нам бог. 
 
Жрец 
Ко времени сказал ты, царь: как раз 
Мне знак дают, что к нам Креонт подходит. 
<…> 
 
Креонт 
Изволь, открою, что от бога слышал. 
Нам Аполлон повелевает ясно: 
«Ту скверну, что в земле взросла фиванской, 
Изгнать, чтоб ей не стать неисцелимой». 
<…> 
 
Креонт 
«Изгнанием иль кровь пролив за кровь, — 
Затем, что град отягощен убийством». 
<…> 
 
Креонт 
О царь, владел когда-то нашим краем 
Лай, – перед тем, как ты стал править в Фивах. 
<…> 
 
Креонт 
Он был убит, и бог повелевает, 
Кто б ни были они, отмстить убийцам. 
 
Эдип 
Но где они? В каком краю? Где сыщешь 
Неясный след давнишнего злодейства? 
<…> 
 
Эдип 
Все дело вновь я разобрать хочу. 
К законному о мертвом попеченью 
Вернули нас и Аполлон и ты. 
Союзника во мне вы обретете: 
Я буду мстить за родину и бога. 
Я не о ком-нибудь другом забочусь, — 
Пятно снимаю с самого себя. 
Кто б ни был тот убийца, он и мне 
Рукою той же мстить, пожалуй, станет. 
Чтя память Лая, сам себе служу. 
<…> 
 
Жрец 
О дети, встанем! Мы сошлись сюда 
Спросить о том, что царь и сам поведал. 
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Пусть Аполлон, пославший нам вещанье,  
Нас защитит и уничтожит мор» [3] 
Планета Юпитер, символизируемая верховным богом Зевсом и царём Эдипом и 

Солнце, символизируемое предсказанием, словом Аполлона, которое Креонт принёс из 
Дельф, могут находиться в созвездии Весы, символизируемом правосудием, которое 
обещает совершить Эдип над убийцами царя Лая. Планету Сатурн может символизировать 
смертельная болезнь, моровая язва, которая поразила Фивы. Планета Марс, 
символизируемая мудростью дарованной богами Эдипу, может находиться в созвездии 
Лев, символизируемом чудовищем Сфинксом. 

Парод 
В этом действии присутствует астрономическая символика персонажей необходимая 

для определения даты, записанной в трагедии «Царь Эдип». 
Во-первых, упоминается бог Зевс: «Зевс-Отец, владыка молний, благодатными 

громами бога смерти опали», «Зевс-Отец, владыка молний, благодатными громами 
бога смерти опали». 

Во-вторых, упоминаются бог света Аполлон (Феб, бог Солнца) его священный храм: 
«Слово богов из Пифийского храма, обильного золотом, к нам прилетело ты, сладко 
поющее», «Феб-исцелитель, пред тобой, о, владыка божественный Делоса», «Также к 
Фебу с луком звонким, дальномечущим», «Где твои стрелы-защитницы, неодолимо-
разящие, гром тетивы золотой, лук, твоей силой натянутый», «Где ты, бог Солнца 
прекрасного». 

В-третьих, упоминается богиня Афина: «К первой, к тебе мы взываем, Афина 
бессмертная, Зевсова дочь», «О, Тучегонителя Золотая дочь».  

В-четвёртых, в антистрофах один и три упоминается богиня охотница Артемида и 
ночь: «и к тебе, Артемида, Защитница нашего города, в шумном собраньи народа, на 
круглом, блистающем троне сидящая», «Где Артемиды, в горах ночью блуждающей, 
светочи яркие». Выскажу предположение, что в антистрофе один, фрагмент фразы «на 

круглом, блистающем троне сидящая», упомянутой в связи с темой богини Артемиды и 
ночи может, согласно астрономической символике, олицетворять полнолуние. 

Антистрофа 1 
«К первой, к тебе мы взываем, Афина бессмертная,  
Зевсова дочь, и к тебе, Артемида, Защитница 
Нашего города,  
В шумном собраньи народа, на круглом, блистающем 
Троне сидящая!  
<…>» [3] 
Вторая строфа и антистрофа полностью посвящена эпитетам и атрибутам смерти: 

болезнь, трупы, могилы, «царство вечной Тьмы», которые олицетворяют подземное 
царство смерти Аида и Персефоны и планету Сатурн. 

 
Строфа 2 
«Не уйти никуда от несчетных скорбей.  
Ходит всюду болезнь; люди, в страхе немом, 
О спасенье не думая, гибнут  
Благодатных плодов не приносит земля,  
Жены в муках кричат и не могут родить.  
И, неудержимее  
Вспыхнувшего пламени,  
Тени умирающих,  
Словно легкокрылые  
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Птицы, устремляются  
К Западному Берегу,  
В царство вечной Тьмы. 
Антистрофа 2 
Нет могилам числа, и гниют по земле  
Груды жалких, никем не оплаканных тел. 
Из них расцветает зараза!         
И рыдают, и бьются о камни  
Поседевшие матери, жены — с мольбой.  
Пред немым алтарем беспощадных богов  
Раздаются мрачные  
Песни похоронные,  
Звуки гимнов жалобных.  
Ты приди, помилуй нас,  
Защити от гибели, 
О, Тучегонителя Золотая дочь!» [3] 
Во фразах третьих строфы и антистрофы так же упоминается бог смерти: «Смерти 

пламенного бога», «Зевс-Отец, владыка молний, благодатными громами бога смерти 
опали», «ты огнем своих веселий бога Смерти опали». 

 
Строфа 3 
«Смерти пламенного бога, 
Что без медного шлема, щита и меча 
Нас разит под крики бранные, — 
Молим: в бегство обрати 
Из земли родной и ввергни 
В бездну Амфитриты! 
Иль умчи к берегам без пристанищ, 
Где бушует фракийский прибой 
Ибо мочи не стало: 
Что ночь закончить не успеет, 
То, встав, заканчивает день. 
Зевс-Отец, владыка молний,  
Благодатными громами  
Бога смерти опали! 
Антистрофа 3 
Где твои стрелы-защитницы,  
Неодолимо-разящие,  
Гром тетивы золотой,  
Лук, твоей силой натянутый;  
Где ты, бог Солнца прекрасного?  
Где Артемиды, в горах 
Ночью блуждающей,  
Светочи яркие?  
Ясноликий Дионис златовенчанный,  
Друг неистовых вакханок,  
Бог вина румянолицый,  
Ты огнем своих веселий  
Бога Смерти опали!» [3]       
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В-пятых, в этом же разделе трагедии драматург помещает фразы, логически 
связанные, с описанной выше, темой подземного царства смерти Аида, в которых 
упоминаются лучники, стрелки и стрелы: «Также к Фебу с луком звонким, 
дальномечущим», «Где твои стрелы-защитницы, неодолимо-разящие, гром тетивы 
золотой, лук, твоей силой натянутый», «Где твои стрелы-защитницы, неодолимо-
разящие, гром тетивы золотой, лук, твоей силой натянутый». Согласно сюжету 
трагедии, жители Фив обратились к оракулу Аполлона, чтобы он помог им избавиться от 
смертельной болезни, моровой язвы, которая поразила город. Послание бога света, 
который по совместительству является и богом врачевания, за что имеет эпитет «Пеан», 
символически это его стрела, а он является самым знаменитым лучником среди богов, 
направленно на смертельную болезнь. Выскажу предположение, что стрелы в натянутом 
луке Феба, в этой трагедии Софокла, могут астрономически символизировать созвездие 
Стрельца, и направлены они на смертельную болезнь, символизирующую царство смерти 
Аида и Персефоны, а астрономически планету Сатурн. 

В-шестых, в антистрофе три парода трагедии драматург помещает фразы, логически 
связанные, с описанной в этой же антистрофе, темой богини Артемиды и ночи, в которых 
упоминается бог виноделия Дионис, вакханки и многочисленные священные атрибуты и 
места, связанные с богом: «Ясноликий Дионис златовенчанный, друг неистовых 
вакханок, бог вина румянолицый, ты огнем своих веселий бога Смерти опали». 
Священным животным Диониса, как бога производящей силы природы, был бык. Выскажу 
предположение, что Софокл в пароде трагедии мог представить Луну, символизируемую 
ночью и богиней Артемидой, находящуюся в созвездии Телец, символизируемом богом 
Дионисом. 

Планета Сатурн, символизируемая смертельной болезнью, моровой язвой, которая 
поразила Фивы, может находиться в созвездии Стрелец, символизируемом стрелами в 
натянутом луке Феба, направленном на смертельную болезнь. Луна, символизируемая 
богиней Артемидой и ночью, находится в фазе полнолуния, символизируемая круглым 
троном, на котором сидит богиня Артемида, в созвездии Телец, символизируемом богом 
Дионисом. 

Эписодий первый 
Судебное разбирательство начинается со следствия и допроса свидетеля, введённого 

драматургом нового действующего лица, знаменитого Фиванского предсказателя старца 
Тиресия. Он был вызван царём Эдипом, для того чтобы растолковать туманное 
прорицание оракула бога Аполлона, принесённое Креонтом из священных Дельф.  

В этом действии присутствует астрономическая символика персонажей необходимая 
для определения даты, записанной в трагедии «Царь Эдип». 

Во-первых, упоминаются предсказатели и термины с ними связанные, а также 
священные атрибуты, которые могут символизировать бога Аполлона (Феба): «Так 
совершим мы повеленье бога и Пифии священной, и царю убитому союзниками 
будем», «На клятву клятвенно отвечу, царь: не убивал я Лая и убийцу бессилен указать; 
но в помощь делу виновного объявит Аполлон», «Ты судишь верно. Но богов 
принудить никто не в силах против воли их», «Владыке Фебу силой вещей мысли один 
Тиресий-старец равен, государь. Лишь от него узнать мы можем правду», «Двух 
вестников послал к нему, немедля, Дельфийское пророчество узнав. Дивлюсь, что 
Тиресий-старец не приходит», «Но вот явился грозный обличитель! Уж к нам ведут 
почтенного пророка, что правду видит из людей один», «О зрящий все Тиресий, что 
доступно и сокровенно на земле и в небе», «Нам Аполлон вещал, что лишь тогда 
избавимся от пагубного мора, когда отыщем мы цареубийцу и умертвим иль вышлем 
вон из Фив», «И ныне, вопросив у вещих птиц или к иным гаданиям прибегнув, спаси 
себя, меня спаси и Фивы», «Я не тебя послушаюсь, но бога Локсия Дельфийского». 
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Во-вторых, в этом же разделе драматург помещает фразы, логически связанные, с 
описанными выше, темами предсказателя Тиресия, бога Аполлона, бога Зевса и царя 
Эдипа, в которых упоминаются термины правосудия: «Мы ни одной улики не имеем, ни 
одного свидетеля», «Кто ведает, пусть говорит бесстрашно: коль даже сам себя он 
обличит», «Свидетели получат и награду, и нашу милость царскую», «Но тех, кто, зная 
все, укроет злодеянье, за друга ли боясь, иль за себя,— внемлите все,— какая ждет их 
кара», «Кто б ни были свершившие убийство», «От общества сограждан отлучен», «Я 
говорю: будь проклят тот убийца, один ли иль с пособниками вкупе», «И я найду 
преступного убийцу Лабдакида», «Да будет им союзницею Дикэ», «На клятву 
клятвенно отвечу, царь: не убивал я Лая и убийцу бессилен указать; но в помощь делу 
виновного объявит Аполлон», «Ты судишь верно», «Лишь от него узнать мы можем 
правду», «Но вот явился грозный обличитель! Уж к нам ведут почтенного пророка, что 
правду видит из людей один», «Нам Аполлон вещал, что лишь тогда избавимся от 
пагубного мора, когда отыщем мы цареубийцу и умертвим иль вышлем вон из Фив», 
«Старик, ты был сообщником злодеев, хотя убит он не твоей рукой», «И если б дряхл и 
слеп ты не был, то тебя назвал бы я единственным убийцей», «А я тебе повелеваю твой 
приговор исполнить – над собой, и ни меня, ни их не трогать, ибо страны безбожный 
осквернитель – ты», «Меня спасет живая правды сила», «Нет, – если в мире есть хоть 
доля правды», «Не я, а Рок тебя накажет. Феб исполнит все, назначенное Мойрой», «Да, 
в мире, не в тебе - ты правде чужд», «Наказан будешь горьким ты изгнаньем». 

В-третьих, упоминается мудрость царя Эдипа, которая, как и в прологе трагедии, 
может символизировать богиню Афину и планету Марс: «А ведь решить ту мудрую 
загадку способен был не первый встречный ум», «И я пришел, несведущий Эдип. Не 
птица мне разгадку подсказала — своим я разумом ее нашел».  

В-четвёртых, в этом же разделе драматург помещает фразу, логически связанную, с 
описанной выше, темой мудрости Эдипа, в которой упоминается чудовище Сфинкс 
«хищная певица», которая может символизировать созвездие Льва: «Когда с кадмейцев 
хищная певица живую дань сбирала – почему». 

Эдип 
«О, граждане! молитву вашу боги  
Услышали. Исполнив мой совет,  
Вы можете избавиться от бедствий.  
Я говорю, еще не зная тех,  
Кем царь убит, и угадать не в силах  
Пифийского веленья тайный смысл.  
Мы ни одной улики не имеем,  
Ни одного свидетеля; но вас  
Я, позже всех пришедший гражданин.  
И вот наказ мой Кадмовым сынам. 
Кому известно, от чьего удара 
Царь Лай пал, сын Лабдака державный, 
Тот обо всем да известит меня. 
Кто ведает, пусть говорит бесстрашно:  
Коль даже сам себя он обличит,  
Его из Фив мы удалим безвредно,  
И большего он не потерпит зла.  
А если кровь пролита чужестранцем,  
Кадмеяне, не должно вам молчать:  
Свидетели получат и награду,  
И нашу милость царскую. Но тех,  
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Кто, зная все, укроет злодеянье,  
За друга ли боясь, иль за себя,—  
Внемлите все,— какая ждет их кара.  
<…> 
Так совершим мы повеленье бога  
И Пифии священной, и царю  
Убитому союзниками будем.  
Я говорю: будь проклят тот убийца, 
Один ли иль с пособниками вкупе, 
Будь злая жизнь уделом злого мужа! 
Да будет вами проклят он вовек,  
Чтоб жизнь его в мученьях угасала! 
И если б был он мой любимый друг,  
И я в своем дому его укрыл бы,—  
То проклял бы я самого себя,  
Как ныне я злодея проклинаю.  
Исполните все это для меня  
И для земли, бесплодьем пораженной,  
И для богов, затем, что если б даже  
Мы воли их не ведали, и то  
Оставить бы нельзя неотомщенной  
Смерть доброго и славного царя.  
<…> 
Я — Лая убитого наследник,  
Я принял скиптр державный от него,  
Я разделил с его супругой ложе,  
Так за него, как за отца родного, 
Детей его назвал бы я своими.  
С тех пор как я узнал, какая смерть  
Невинного постигла, он мне дорог,  
Как собственный отец. И я найду  
Преступного убийцу Лабдакида  
И отомщу за царственную кровь,  
За древнего потомка Полидора,  
Агенора и Кадма. Горе тем,  
Кто воли нашей не исполнит: боги  
Да не пошлют ему плодов земли,  
Жена ему детей да не рождает,  
Да поразит его тот злой недуг,  
Который нас постиг, или страшнейший!  
Но тех из вас, Кадмеяне, кто чтит  
Слова мои и в сердце их приемлет,  
Да сохранят бессмертные навек,  
Да будет им союзницею Дикэ! 
 
Хор 
На клятву клятвенно отвечу, царь:  
Не убивал я Лая и убийцу 
Бессилен указать; но в помощь делу 
Виновного объявит Аполлон. 
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Эдип 
Ты судишь верно. Но богов принудить 
Никто не в силах против воли их. 
<…> 
 
Хор 
Владыке Фебу силой вещей мысли 
Один Тиресий-старец равен, государь. 
Лишь от него узнать мы можем правду. 
<…> 
 
Хор 
Но вот явился грозный обличитель! 
Уж к нам ведут почтенного пророка, 
Что правду видит из людей один. 
 
Эдип 
О зрящий все Тиресий, что доступно 
И сокровенно на земле и в небе! 
Хоть темен ты, но знаешь про недуг 
Столицы нашей. Мы в тебе одном 
Заступника в своей напасти чаем. 
Ты мог еще от вестников не слышать, — 
Нам Аполлон вещал, что лишь тогда 
Избавимся от пагубного мора, 
Когда отыщем мы цареубийцу 
И умертвим иль вышлем вон из Фив. 
И ныне, вопросив у вещих птиц 
Или к иным гаданиям прибегнув, 
Спаси себя, меня спаси и Фивы! 
Очисти нас, убийством оскверненных. 
В твоей мы власти. Помощь подавать 
Посильную – прекрасней нет труда. 
<…> 
 
Эдип 
Но ярости предавшись, все открою,  
Что думаю: ты сам — убийца, сам...  
Старик, ты был сообщником злодеев,  
Хотя убит он не твоей рукой.  
И если б дряхл и слеп ты не был, то тебя  
Назвал бы я единственным убийцей! 
 
Тиресий 
Вот как? А я тебе повелеваю 
Твой приговор исполнить – над собой, 
И ни меня, ни их не трогать, ибо 
Страны безбожный осквернитель – ты! 
 
Эдип 
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Такое слово ты изверг бесстыдно? 
И думаешь возмездья избежать? 
 
Тиресий 
Меня спасет живая правды сила. 
<…> 
 
Тиресий 
Нет, – если в мире есть хоть доля правды. 
Эдип 
Да, в мире, не в тебе - ты правде чужд: 
В тебе угас и слух, и взор, и разум. 
<…> 
 
Тиресий 
Не я, а Рок тебя накажет. Феб  
Исполнит все, назначенное Мойрой. 
<…> 
 
Эдип 
<…> 
Скажи на милость, где явил ты Фивам 
Искусства достоверность твоего? 
Когда с кадмейцев хищная певица 
Живую дань сбирала – почему 
Ты не сказал им слова избавленья? 
А ведь решить ту мудрую загадку 
Способен был не первый встречный ум — 
Тут было место ведовской науке! 
И что же? Птицы вещие молчали, 
Молчал и бога глас в груди твоей; 
И я пришел, несведущий Эдип. 
Не птица мне разгадку подсказала — 
Своим я разумом ее нашел! 
<…> 
 
Тиресий 
Хотя ты — царь, но я имею право  
Ответствовать, как равный, и царям.  
Я не тебя послушаюсь, но бога Локсия  
Дельфийского. 
<…>». [3] 
 
Планета Юпитер символизируемая царём Эдипом и Солнце, символизируемое 

прорицателем Фив старцем Тиресием, находится в созвездии Весы, символизируемом 
судебным разбирательством. Планета Марс, символизируемая мудрость, дарованная 
богами Эдипу, может находиться в созвездии Лев, символизируемом чудовищем 
Сфинксом, «хищной певицей». 

Эписодий третий 
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Софокл вводит новый персонаж вестника, который приносит царю Эдипу известие о 
смерти Полиба властелина Коринфа, и в судебном процессе, предоставляет необходимые 
свидетельские показания по делу. 

В этом действии присутствует астрономическая символика персонажей необходимая 
для определения даты, записанной в трагедии «Царь Эдип». 

Во-первых, упоминается царь и владыка Эдип: «Где здесь царя Эдипа дом?», «Мы 
слышали, что мужа твоего провозгласил царем народ Истмийский», «Боялся царь Эдип 
его убить — и прочь бежал», «Тогда тебя избавлю я, владыка, от страха – я недаром 
добрый вестник». 

Во-вторых, упоминаются Аполлон и его предсказания: «И вот к тебе, о Аполлон 
Ликейский, иду с мольбой и с этими дарами, избавь нас от напастей», «Когда-то был от 
Аполлона мне глас, что в брак я с матерью вступлю и кровь отца пролью своей рукою», 
«Страшусь, глаголы Феба не сбылись бы…». 

В-третьих, упоминается единственный женский персонаж трагедии Иокаста мать и 
жена царя Эдипа: «А вот – царица, мать его детей», «Будь счастлива всегда и весь твой 
дом, царя благословенная супруга», «Обрадую и дом твой, и супруга», «К чему нам 
было чтить, жена, полеты птиц и жертвенник пифийский, провозгласившие, что 
суждено мне отца убить родного», «Но разъяснит всех лучше Иокаста», «Куда пошла 
жена твоя, Эдип, гонима лютой скорбью». 

В-четвёртых, упоминается вестник (гость, старец, гонец): «Но с просьбой или с 
вестью прибыл ты», «Я – из Коринфа. Весть моя, пожалуй, и радость принесет тебе, и 
скорбь», «Он из Коринфа, с вестью, что Полиб, отец твой, умер, – нет его в живых», 
«Что говоришь ты, гость? Скажи мне сам», «Полибова вдова, Меропа, старец», 
«Ужасным божиим вещаньем, гость», «Тогда тебя избавлю я, владыка, от страха – я 
недаром добрый вестник», «Затем я и пришел, чтобы вернуть тебя в Коринф – и 
получить награду», «Что, старец?.. Говори же, ради бога», «Да, это, старец, это страшно 
мне», «Жена, гонцом помянутый пастух — не тот ли, за которым мы послали», «Из вас 
кому-нибудь известен, старцы, пастух, помянутый сейчас гонцом». 

 
Вестник 
«Могу ль от вас узнать, о чужестранцы, 
Где здесь царя Эдипа дом? А лучше 
Скажите, где находится он сам. 
 
Хор 
Вот дом его; он сам – внутри, о гость. 
А вот – царица, мать его детей. 
 
Вестник 
Будь счастлива всегда и весь твой дом, 
Царя благословенная супруга! 
<…> 
 
Иокаста 
Прими в ответ благое пожеланье — 
Его ты заслужил своим приветом. 
Но с просьбой или с вестью прибыл ты? 
<…> 
 
Вестник 
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Я – из Коринфа. Весть моя, пожалуй, 
И радость принесет тебе, и скорбь. 
<…> 
 
Вестник 
Мы слышали, что мужа твоего  
Провозгласил царем народ Истмийский. 
<…> 
 
Иокаста 
Служанка, поскорее в дом беги, 
Зови царя… Где вы, богов вещанья? 
Боялся царь Эдип его убить — 
И прочь бежал; Полиб же сам скончался, 
Как рок велел, не от его руки. 
 
Эдип 
О милая супруга Иокаста, 
Зачем меня ты вызвала из дома? 
<…> 
 
Эдип 
Увы! К чему нам было чтить, жена, 
Полеты птиц и жертвенник пифийский, 
Провозгласившие, что суждено мне 
Отца убить родного? Вот он – мертвый 
Лежит в земле, – а я не прикасался 
К мечу. Но, может быть, с тоски по сыну 
Скончался он, – так я тому виной? 
В Аид унес Полиб все прорицанья…  
Поистине, они лишь звук пустой! 
<…> 
 
Эдип 
Ужасным божиим вещаньем, гость. 
 
Вестник 
Дозволено узнать его иль нет? 
 
Эдип 
Изволь. Когда-то был от Аполлона 
Мне глас, что в брак я с матерью вступлю 
И кровь отца пролью своей рукою. 
Вот отчего далеко от Коринфа 
Живу теперь, – и счастлив здесь. А все ж 
Милей всего – родительские очи. 
<…> 
 
Вестник 
Тогда тебя избавлю я, владыка, 
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От страха – я недаром добрый вестник. 
<…> 
 
Эдип 
Страшусь, глаголы Феба не сбылись бы… 
 
Вестник 
Родителей бежишь? Боишься скверны? 
 
Эдип 
Да, это, старец, это страшно мне. 
 
Вестник 
Сказать по правде, страх напрасен твой. 
<…> 
 
Эдип 
Из вас кому-нибудь известен, старцы, 
Пастух, помянутый сейчас гонцом? 
Кто с ним встречался здесь иль на лугах, 
Ответьте! Срок настал всему раскрыться. 
<…> 
 
Эдип 
Жена, гонцом помянутый пастух — 
Не тот ли, за которым мы послали? 
<…> 
 
Иокаста 
Увы, злосчастный! Только это слово 
Скажу тебе – и замолчу навек. 
 
Хор 
«Куда пошла жена твоя, Эдип, 
Гонима лютой скорбью? Я боюсь, 
Не разразилось бы молчанье бурей.» [3] 
 
Эти слова царицы Иокасты и её внезапный уход, по сюжету означают, что она обо 

всём догадалась, и кто её муж царь Эдип, и кто убил царя Лая. Царица поняла весь ужас 
сложившейся ситуации, что ей грозит страшный позор и в последний раз пытается 
остановить Эдипа от продолжения расследования и совершения правосудия, но тот её уже 
не слышит. Слова Иокасты говорят о том, что она уже приняла решение покончить жизнь 
самоубийством и прощается со своим сыном и мужем.  

С точки зрения астрономической символики этот сюжет означает нахождение 
планеты Венеры в созвездии, которое связанно со смертью. Согласно Древнегреческой 
Зодиакальной мифологии смерть и богов подземного царства может олицетворять только 
созвездие Скорпион. 

Планета Меркурий, символизируемая Вестником из Коринфа, может находиться в 
созвездии Весы, символизируемом судебным разбирательством по делу о смерти царя Лая. 
Подтверждаются заложенные в предыдущих разделах трагедии, следующая 
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астрономическая символика, а именно. Солнце, олицетворяемое богом Аполлоном и 
предсказаниями и планета Юпитер, символизируемая царём Эдипом, могут находиться в 
созвездии Весы, символизируемом судебным разбирательством по делу о смерти царя Лая. 

Стасим третий 
В этом разделе трагедии, упоминается фраза, в которой точно описана фаза 

полнолуния: «раньше полнолунья, завтра же прославим». В пароде трагедии, в одной из 
фраз, связанной с темой богини Артемиды и ночи, присутствовал следующий фрагмент 
«на круглом, блистающем троне сидящая», который так же может, согласно 
астрономической символике, олицетворять фазу полнолуния.  

Хор 
Строфа 
«Если не лишен я дара прорицанья, 
То, клянусь Олимпом,— раньше полнолунья, 
Завтра же прославим, Киферон, тебя 
Мы за то, что ты вскормил младенца,  
Сохранил могучего царя,  
Не отверг отвергнутого всеми,  
на лоно принял, как отец,  
Вот за что тебе  
Будем гимны петь.  
Феб благой, сверши мои пророчества!» [3] 
 
Выскажу предположение, что в трагедии «Царь Эдип», заложено астрономическое 

положение Луны в фазе полнолуния. При исследовании предыдущих разделов трагедии 
мы выяснили, что астрономическое положение Солнца, которое символизирует бог 
Аполлон и прорицатель Тиресий, соответствует созвездию Весы. Положение полной Луны 
в таком случае возможно в созвездии Телец, что подтверждает предположение об 
астрономической символике, сделанное при исследовании парода трагедии, а именно. 
Луна, символизируемая богиней Артемидой и ночью, находится в фазе полнолуния, 
символизируемая круглым троном, на котором сидит богиня Артемида, в созвездии Телец, 
символизируемом богом Дионисом. 

Эписодий четвёртый 
В развитие судебного сюжета трагедии, Софокл вводит ещё один новый персонаж 

старого пастуха (старика) царя Лая, который вместе с вестником из Коринфа, в 
проходящем судебном процессе, предоставляет необходимые свидетельские показания о 
том, чьим сыном на самом деле был царь Эдип, и кем ему приходится царица Иокаста. 
Выскажу предположение, что фактически пастух (старик) так же является вестником, а 
значит, как и вестник из Коринфа, может символизировать планету Меркурий.   

В этом действии присутствует астрономическая символика персонажей необходимая 
для определения даты, записанной в трагедии «Царь Эдип». 

Во-первых, упоминается царь Эдип: «Кто он?.. О, царь!.. О чем ты говоришь?..», «И 
этому ты, царь, не удивляйся», «Три месяца мы проводили вместе — от вешних дней до 
Арктура; потом он — в царский хлев», «Но в чем же я повинен, государь», «Довольно, 
царь! Не спрашивай, молю...», «То был потомок Лая царя...», «Рабом он был иль 
родственником царским», «Ребенком Лая почитался он… но лучше разъяснит твоя 
супруга», «Да, царь», «О, царь мой, ты несчастен!..». 

Во-вторых, упоминаются вестник из Коринфа (гость, старец, гонец) и старый пастух 
(старик) царя Лая: «В лицо не знаю пастуха», «Глубокий, он в одних годах с гонцом», 
«Точнее скажешь ты, ведь пастуха уже не раз ты видел», «Он был у Лая честным 
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пастухом», «Сперва тебя спрошу, коринфский гость», «На все вопросы отвечай, старик», 
«Нет, нет, старик, его ты не брани», «Но как его отдать посмел ты старцу». 

Эдип 
«В лицо не знаю пастуха, однако 
Догадываюсь, старцы, – это он, 
Которого мы заждались: старик 
Глубокий, он в одних годах с гонцом, 
А в провожатых узнаю как будто 
Моих рабов… Точнее скажешь ты, 
Ведь пастуха уже не раз ты видел. 
<…> 

 
Эдип 
Сперва тебя спрошу, коринфский гость: 
О нем ли говорил ты? 
Вестник 
Да, о нем. 
 
Эдип 
На все вопросы отвечай, старик, 
В глаза мне глядя: был рабом ты Лаю? 
<…> 

 
Вестник 
И этому ты, царь, не удивляйся:  
Мы все ему сейчас напомним ясно.  
Я думаю, он не забыл о том,  
Как некогда в долинах Киферона  
(Тогда он вел два стада, я — одно)  
Три месяца мы проводили вместе —  
От вешних дней до Арктура; потом  
Он — в царский хлев, и я — в мою овчарню,  
При заморозках утренних, стада  
Мы загоняли. Помнишь ли, товарищ?» 
 
Пастух 
«Все правда… хоть прошло годов немало. 
 
Вестник 
Скажи, ты мальчика мне отдал – помнишь, — 
Чтоб я его, как сына, воспитал? 
 
Пастух 
Так что же? Почему такой вопрос? 
 
Вестник 
Вот, милый друг, кто был младенцем этим. 
<…> 

 
Пастух 
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Но в чем же я повинен, государь? 
 
Эдип 
Ты о младенце отвечать не хочешь! 
 
Пастух 
Да ничего не знает он; все вздор. 
Эдип 
Добром не хочешь, – скажешь под бичом. 
 
Пастух 
Нет, ради бога, старика не бей! 
 
Эдип 
Ему свяжите руки за спиною! 
 
Пастух 
Ах я, несчастный! Что же знать ты хочешь? 
 
Эдип 
Младенца ты передавал ему? 
 
Пастух 
Передавал… Погибнуть бы в тот день!.. 
 
Эдип 
Что ж, и погибнешь, коль не скажешь правды. 
 
Пастух 
Скорей погибну, если я отвечу. 
 
Эдип 
Он, как я вижу, хочет увильнуть! 
<…> 

 
Пастух 
Не спрашивай ты больше, ради бога!.  
 
Эдип 
Погибнешь ты, коль повторю вопрос! 
<…> 

 
Пастух 
Злых страшилась предсказаний. 
 
Эдип 
Каких? 
 
Пастух 
Был глас, что он убьет отца. 
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Эдип 
Но как его отдать посмел ты старцу? 
<…> 
 
Эдип 
Увы мне! Явно все идет к развязке. 
О свет! Тебя в последний раз я вижу! 
В проклятии рожден я, в браке проклят, 
И мною кровь преступно пролита!» [3] 
В этом эписодии имеется фраза: «Три месяца мы проводили вместе — от вешних 

дней до Арктура», несущая дополнительную астрономическую символику персонажей 
трагедии «Царь Эдип». Выскажу предположение, что для даты, записанной в тексте 
трагедии звезда Арктур в созвездии Волопас, занимала одно из центральных мест и 
являлась самой яркой звездой на небе после Солнца. Кроме того, созвездие Волопас, 
которому принадлежит звезда Арктур расположено, по направлению к северному полюсу, 
непосредственно над созвездием Весы, в котором находятся Юпитер, Солнце и Меркурий 
на дату, записанную в этой трагедии Софокла. Символично, что именно в этом четвёртом 
эписодии упомянута звезда Арктур из созвездия Волопас. Согласно одному из 
Зодиакальных мифов Волопас — это пастух, а в этом разделе трагедии описан диалог двух 
пастухов и их допрос царём Эдипом. 

Планеты Юпитер, символизируемая царём Эдипом и Меркурий, символизируемая 
вестником из Коринфа и пастухом, могут находиться в созвездии Весы, символизируемом 
судебным разбирательством о смерти царя Лая. 

Эксод 
Согласно замыслу драматурга в этом разделе трагедии становится известно о смерти 

главной героини царицы Иокасты жены и матери царя Эдипа. После событий, описанных 
в эписодии третьем, связанных с допросом вестника из Коринфа и сообщённых им 
сведений, она догадалась, кто убил царя Лая. Царица поняла, что её муж царь Эдип, 
является её собственным сыном, которого она хотела убить младенцем, отправив с 
пастухом на гору Киферон. Не выдержав предстоящего позора разоблачения, в отчаянии 
она уходит и совершает самоубийство, повесившись в своих покоях. Согласно, описанного 
выше, сюжета эксода трагедии, царица Иокаста погибает, что с точки зрения 
астрономической символики означает нахождение планеты любви Венеры в созвездии, 
которое может быть связанно со смертью, а именно в созвездии Скорпион. 

В этом действии присутствует астрономическая символика персонажей необходимая 
для определения даты, записанной в трагедии «Царь Эдип». 

Во-первых, упоминается тема смерти, гибели и скорби: «И, дверь захлопнув, стала 
звать уже давно скончавшегося Лая», «Нет тяжелее бед, уже известных…», «Какое 
бремя скорби несть вам, если в вас преданность живет к семье царя», «Божественной не 
стало Иокасты», «Несчастная! Что ж в гроб ее свело», «И вот – погибла, но не знаю как», 
«И видим мы: повесилась царица — качается в крученой петле», «А теперь стенанье, 
гибель, смерть, позор – все беды, какие есть, в их доме собрались», «Что за дух 
кровожадный из адских глубин устремился и прянул тяжелым прыжком на твою 
горемычную долю». Обращает на себя внимание следующая фраза: «И, дверь захлопнув, 

стала звать уже давно скончавшегося Лая». Созвездие Скорпион и мифологически 
связано с вызовом из царства смерти и общением с духами умерших людей.   

Во-вторых, в этом же разделе драматург помещает фразы, логически связанные, с 
описанной выше, темой смерти, в которых упоминается Иокаста: «Божественной не стало 
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Иокасты», «Лишь в дом вошла, объята исступленьем, к постели брачной ринулась она 
и волосы обеими руками рвала». 

Домочадец 
«Увы, сказать и выслушать недолго: 
Божественной не стало Иокасты. 
 
Хор 
Несчастная! Что ж в гроб ее свело? 
Домочадец 
Она сама, увы! Но ты не можешь 
Так горевать, как я: вы не видали, 
А у меня все в памяти живет. 
Узнайте ж, как несчастная страдала: 
Лишь в дом вошла, объята исступленьем, 
К постели брачной ринулась она 
И волосы обеими руками 
Рвала. И, дверь захлопнув, стала звать 
Уже давно скончавшегося Лая; 
Упоминала первенца, которым 
Был муж ее убит; и то, как сыну 
Досталась мать для страшных порождений. 
<…> 
И видим мы: повесилась царица — 
Качается в крученой петле. Он, 
Ее увидя вдруг, завыл от горя, 
Веревку раскрутил он – и упала 
Злосчастная.  
<…>  
А теперь 
Стенанье, гибель, смерть, позор – все беды, 
Какие есть, в их доме собрались. 
<…>» [3] 
 
Планета Венера, символизируемая царицей Иокастой, может находиться в созвездии 

Скорпион, символизируемом общением с духом умершего царя Лая и смертью, 
повешеньем царицы Иокасты. 

В ходе исследования символизма, персонажей трагедии Софокла «Царь Эдип», были 
обнаружены следующие астрономические данные по расположению планет в созвездиях 
Зодиака: Солнце, Меркурий и Юпитер находятся в созвездии Весы; Марс в созвездии Лев; 
Венера в созвездии Скорпион; Сатурн в созвездии Стрелец; Луна в созвездии Телец в фазе 
полнолуния.  

Результаты астрономических вычислений и визуальной компьютерной 
проверки. 

Для вычисления даты записанной Софоклом в трагедии «Царь Эдип», с 
использованием символически записанного в ней взаимного положения Солнца, Луны и 
пяти планет в созвездиях Зодиакального пояса, была применена, созданная в МГУ им. М.В. 
Ломоносова Носовским Г.В. и Фоменко А.Т., компьютерная программа «Horos» [4]. 
Подробное описанием программы «Horos» и алгоритм работы с ней изложен в книге 
Носовского Г.В. и Фоменко А.Т. «Новая хронология Египта» [2]. 
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Исходные данные для программы «Horos». 
=========================================================== 
  ДАННЫЕ ДЛЯ ПРОГРАММЫ HOROS 
  КОД ДАННЫХ Гороскоп Зодиака Софокл, Царь Эдип, Зодиак SOFEDIP 
 
  ЮПИТЕР   - в Весах      
  ЛУНА     - в Тельце 
  МАРС     - во Льве  
  САТУРН   - в Стрельце  
  ВЕНЕРА   - в Скорпионе  
  СОЛНЦЕ   - в Весах    
  МЕРКУРИЙ - в Весах 
 
      СОЛНЦЕ  ЛУНА  САТУРН  ЮПИТЕР  МАРС   ВЕНЕРА  МЕРКУРИЙ 
# ОТ: -------------------------------------------------------- 
        6.0    1.0    8.0     6.0    4.0     7.0      6.0 
# ДО: -------------------------------------------------------- 
        7.0    2.0    9.0     7.0    5.0     8.0      7.0 
# ЛУЧШИЕ ТОЧКИ: ---------------------------------------------- 
        400    400    400     400    400     400      400 
 ============================================================ 
|         |        |          |          |       |        | 
<0> ARIES <1> TAUR <2> GEMINI <3> CANCER <4> LEO <5> VIR. <6> 
 |  ОВЕН   |  ТЕЛЕЦ | БЛИЗНЕЦЫ |    РАК   |  ЛЕВ  |  ДЕВА  | 
      |          |           |          |          |         | 
LIB. <7> SCORP. <8> SAGITT. <9> CAPRIC <10> AQUA. <11> PISC.<12=0> 
ВЕСЫ  |  СКОРП.  | СТРЕЛЕЦ   | КОЗЕРОГ  | ВОДОЛЕЙ  |   РЫБЫ  | 
=========================================================== 

Результаты астрономических расчётов программы «Horos». 
======= CONSTELLATION    SCALE  =================== 
       12=0-ARIES-1-TAURUS-2-GEMINI-3 
       3-CANCER-4-LEO-5-VIRGO-6 
       6-LIBRA-7-SCORPIO-8-SAGITTARIUS-9 
       9-CAPRICORN-10-AQUARIUS-11-PISCES-12=0 
 
--- HOROSCOPE ACCORDING TO CONSTELLATIONS SCALE: -- 
        SUN   MOON  SATURN  JUPITER  MARS  VENUS   MERCURY 
 from:  6.0    1.0    8.0     6.0     4.0    7.0     6.0 
   to:  7.0    2.0    9.0     7.0     5.0    8.0     7.0 
 point:****   ****   ****    ****    ****   ****    **** 
 =================================================== 
 BEST POINT FOR MERCURY NOT DETERMINED 
 BEST POINT FOR VENUS NOT DETERMINED 
 BEST POINT FOR SUN NOT DETERMINED 
 BEST POINT FOR MARS NOT DETERMINED 
 BEST POINT FOR JUPITER NOT DETERMINED 
 BEST POINT FOR SATURN NOT DETERMINED 
 BEST POINT FOR MOON NOT DETERMINED 
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 == CSN ON ECLIPTIC J2000 (modified 17.11.2007):== 
    
 <31deg> ARIES <56deg> TAURUS <92deg> GEMINI 
 <118deg> CANCER <137deg> LEO <172deg> VIRGO 
 <215deg> LIBRA <239deg> SCORPIO 
 <266deg> SAGITTARIUS <296deg> CAPRICORN 
 <326deg> AQUARIUS <349deg> PISCES 
   
 ---- HOROSCOPE ON ECLIPTIC J2000 (IN DEGREES): ----- 
        SUN   MOON  SATURN  JUPITER  MARS  VENUS   MERCURY 
 from: 215.6   56.6  266.6   215.6   137.6  239.6   215.6 
 to:   239.6   92.6  296.6   239.6   172.6  266.6   239.6 
 ==================================================== 
            RESULTS OF CALCULATIONS 
         From year -500 to year +2000 
         (with dopusk =  5.0 degrees) 
---------------------------------------- 
 PLANETS FIT THE HOROSCOPE AT JD:     2254626 
 YEAR/MONTH/DAY=   1460/ 10/ 29 
   
       Positions: J2000/ planet-Sun J2000/ CS: 
   
        SUN   MOON  SATURN  JUPITER  MARS  VENUS   MERCURY 
      233.9   59.7  293.5   229.4   162.8  240.9   226.5 
         .0  *****   59.6    -4.5   -71.1    7.0    -7.4 
        6.8    1.1    8.9     6.6     4.7    7.0     6.5 
 ORDER OF PLANETS  NOT DETERMINED BY BEST POINTS 
   
 AVERAGE DISTANCE FROM BEST POINTS:  ***** deg 
                  YEAR/MONTH/DAY=   1460/10/29 
 ---------------------------------------- 
PLANETS FIT THE HOROSCOPE AT JD:     2254627 
 YEAR/MONTH/DAY=   1460/ 10/ 30 
   
       Positions: J2000/ planet-Sun J2000/ CS: 
   
        SUN   MOON  SATURN  JUPITER  MARS  VENUS   MERCURY 
      234.9   74.3  293.6   229.6   163.4  240.3   225.5 
         .0  *****   58.7    -5.3   -71.5    5.4    -9.4 
        6.8    1.5    8.9     6.6     4.7    7.0     6.4 
 ORDER OF PLANETS  NOT DETERMINED BY BEST POINTS 
   
 AVERAGE DISTANCE FROM BEST POINTS:  ***** deg 
                  YEAR/MONTH/DAY=   1460/10/30 
 ---------------------------------------- 
            END OF CALCULATIONS. 

 
В результате проведения расчётов, учитывающих все исходные данные, по 

астрономическому положению Солнца, Луны и планет в созвездиях Зодиакального пояса, 
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символически записанных в тексте трагедии «Царь Эдип», было получено одно полное 
решение 29 - 30 октября 1460 года новой эры. Результат расчёта даты был дополнительно 
визуально проверен при помощи компьютерной программы планетарий Star Calc (автор 
А.Е. Завалишин) [5]. 

 
Выводы 
Применение в исследовании метода астрономической хронологии позволило, 

установить точную дату написания трагедии «Царь Эдип». Софокл, используя 
астрономическую символику персонажей трагедии «Царь Эдип» описал взаимные 
положения Солнца, Луны и пяти планет в созвездиях Зодиакального пояса для даты из 
своей жизни 29 - 30 октября 1460 года новой эры. Полученная датировка написания 
трагедии «Царь Эдип», а также полученная ранее в [7] датировка написания трагедии 
«Трахинянки» позволяет приблизительно определить период жизни и творчества 
Софокла, ученика Эсхила, а именно: конец 14 века – вторая половина 15 века новой эры.  

 
Список литературы 
1. Волков А.С. Хронология в литературе Древней Греции. СПб.: Типография ООО 

«Супервэйв Групп», 2016. – 731 с. ISBN 978-5-9908487-2-6 
2. Носовский Г.В., Фоменко А.Т. «Новая Хронология Египта. Астрономическое 

датирование памятников Древнего Египта. Исследования 2000 — 2002 годов». М., 
АСТРЕЛЬ, ACT, 2007. 

3. Софокл. Трагедии / Пер. с древнегреч. С. Шервинского; Коммент. Н. Подземской. 
— М.:  Искусство, 1979. — 456 с. 

4. Программа «Horos» URL: http://chronologia.org/horos.html 
5. Астрономическая программа-планетарий STAR CALC 5.7 для Windows автор 

Завалишин Александр г. Воронеж URL: http://www.relex.ru/~zalex/main1251.htm 
6. Волков А.С. Исследование астрономической символики персонажей трагедии 

Эсхила «Персы» и вопросы датировки. Научно-практический электронный журнал 
"Оригинальные исследования (ОРИС)" . 2018, Том 8, Вып. 6, С. 21-46. URL: 
https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-6-2018/a229700 

7. Волков А.С. Исследование астрономической символики персонажей трагедии 
Софокла «Трахинянки» и вопросы датировки. Научно-практический электронный журнал 
"Оригинальные исследования (ОРИС)" . 2018, Том 8, Вып. 7, С. 83-99. URL: 
https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-7-2018/a229711 

 
Reference 
1. Volkov A.S. Hronologiya v literature Drevnej Grecii. SPb.: Tipografiya OOO 

«Supervehjv Grupp», 2016. – 731 s. ISBN 978-5-9908487-2-6 (In Russian). 
2. Nosovskij G.V., Fomenko A.T. «Novaya Hronologiya Egipta. Astronomicheskoe 

datirovanie pamyatnikov Drevnego Egipta. Issledovaniya 2000 — 2002 godov». M., ASTREL', 
ACT, 2007.(In Russian). 

3. Sofokl. Tragedii / Per. s drevnegrech. S. SHervinskogo; Komment. N. Podzemskoj. — 
M.:  Iskusstvo, 1979. — 456 s.(In Russian). 

4. Programma «Horos» URL: http://chronologia.org/horos.html 
5. Astronomicheskaya programma-planetarij STAR CALC 5.7 dlya Windows avtor 

Zavalishin Aleksandr g. Voronezh URL: http://www.relex.ru/~zalex/main1251.htm (In 
Russian). 

6. Volkov A.S. Issledovanie astronomicheskoj simvoliki personazhej tragedii EHskhila 
«Persy» i voprosy datirovki. Nauchno-prakticheskij ehlektronnyj zhurnal "Original'nye 

http://chronologia.org/horos.html
http://www.relex.ru/~zalex/main1251.htm
https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-6-2018/a229700
https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-7-2018/a229711
http://www.relex.ru/~zalex/main1251.htm


 
 
«Оригинальные исследования» (ОРИС) • № 1• 2019               ores.su  

 

56 

 

issledovaniya (ORIS)" . 2018, Tom 8, Vyp. 6, S. 21-46. URL: https://ores.su/ru/journals/oris-
jrn/2018-oris-6-2018/a229700 (In Russian). 

7. Volkov A.S. Issledovanie astronomicheskoj simvoliki personazhej tragedii Sofokla 
«Trahinyanki» i voprosy datirovki. Nauchno-prakticheskij ehlektronnyj zhurnal "Original'nye 
issledovaniya (ORIS)" . 2018, Tom 8, Vyp. 7, S. 83-99. URL: https://ores.su/ru/journals/oris-
jrn/2018-oris-7-2018/a229711(In Russian). 

 

https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-6-2018/a229700
https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-6-2018/a229700
https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-7-2018/a229711
https://ores.su/ru/journals/oris-jrn/2018-oris-7-2018/a229711

